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пляж ъ 




М ат ь (дочери): Лиля, какъ ты опяті. 
сидишь?! Ты, кажется, никогда не на- 
учишься хорошимъ манерамъ. 


ОНЪ НЕ ЗНАЕТЪ. 


На дорогѣ встрѣчаются старикъ- 
крестьянинъ и усталый до изнемо¬ 
женія велосипедистъ. 

Послѣдній спрашиваетъ : 

— Дяденька, скажите, долго ли 
еще мнѣ ѣхать до Риги/ 

— До Ри ги ? 

- Да. 

— А кто тебя знаетъ?! Можетъ 
часъ проѣдешь, можетъ, сутки, мо¬ 
жетъ недѣлю, можетъ, мѣсяцъ, а мо¬ 
жетъ и. .. 

— Мѣсяцъ? Что вы говорите? Да 
вы въ умѣ ? восклицаетъ велосипе¬ 
дист ь. 

— Я тс въ умѣ, а какъ я могу 
сопредѣлить, коли ежели ты ѣдеші. 
нетудышной, а супротивной дорогой! 


НА ЛЕКЦІИ О ВРЕДЪ АЛКО 
ГОЛЯ. 

Лекторъ: Наконецъ, господа, въ 
подтвержденіе моихъ словъ, я со¬ 
шлюсь па примѣры изъ животнаго 
міра. Среди нихъ есть экземпляры 
съ болѣе крѣикой и выносливой при¬ 
родой н пе.іише иные высоко развитыхъ 
инстинктовъ. И вотъ, если я передъ 
осломъ поставлю два ведра: одно съ 
подою, а другое съ пивомъ, то, къ 
какому сосуду, по вашему мнѣнію, 
омъ подойдетъ и станетъ пить ? 

Голосъ изъ публики: Къ 
ведру съ водой ! 

Лекторъ: Внѣ всякихъ сомнѣ¬ 
ніи ! Теперь я спрошу — почему? 

Другой голосъ изъ пуб¬ 
лики: А потому, что оселъ всегда 
останется осломъ ! 
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пляжъ 


6 






ВЪ ТРАМЪ.' 

Въ трамѣ рядышкомъ сидятъ днѣ 
кумушки. У одной изъ ііпхъ лопя- 
зана щека и на л'пцѣ ясно выражена 
нестерпимая зубная боль. 

— Зубы болятъ? спрашиваетъ со¬ 
сѣдка. 

— Охъ, п не говорите. Третью 
ночь безъ сна маюсь. 

— Такъ вы бы къ зубному дохту- 
ру сходили. 

— Боязно. Къ какому еще попа¬ 
дешь. Лѣтось одинъ моей невѣсткѣ 
пять здоровыхъ выдралъ, а больного 
такъ и не нашелъ. 

— Бываетъ. А хотите я вамъ хо¬ 
рошаго укажу. 

— Хорошаго? 

— Ужъ такой то хорошій. Я у него 
сколько зубовъ то вылѣчила. И мало 
того, что онъ вамъ зубъ вырвалъ, а 
еще изъ двоихъ рукъ стаканчикъ 
водочки на- ваше здоровье поднесетъ 

— Да что вы ? Вотъ ужъ имея но 
свѣтъ не безъ добрыхъ людей. Ну, 
а вы то къ нему продолжаете еще 
ходить ? 1 

— Охъ, нѣтъ, родимая. У меня 
ужъ, какъ видите, ни одного зуба не 
осталось. 


— Какъ это случи дог к, что прошлый рать 
Жоржъ нс попалъ на поѣздъ? 

— Вы видите эти ступеньки, ьедущім 
внизъ па перронъ? 

— Вижу. 

— Ну, в оиъ ихъ не замѣтилъ. 


ШКОЛЯРЪ. 

Въ учительской комнатѣ одной 
изъ гимназій раздается звонокъ те¬ 
лефона и, на вопросъ дежурнаго на¬ 
ставника „кто говоритъ?* хрлплчй го¬ 
лосъ заявляетъ басомъ: 

.Ученикъ II класса Андрей Жу¬ 
ковъ заболѣлъ и сегодня не придетъ 
въ классъ!!* 

Кто говорятъ ? переспрашива¬ 
етъ наставникъ. 

— Мой папа! безъ заминки отвѣ 
чаетъ тотъ же голосъ, но еніе болѣе 
низкимъ басомъ. 



11 ь я и ы іі (пріятелю): Ты, Костя, сиот- 
рп... того... нс ниааваіі ни словомъ., жун-к 
моей, что ямы.. того... выпили съ тобой! 
















































































Онъ: Ты помнишь ту лунную ночь, 
когда поцѣловавъ тебя, я поклялся вѣчно 
любить ? 


Она: Помню, хорошій мой ! 

Онъ: Гм ! ботъ этого пди осяло* 
■ 



НА РЕПЕТИЦІИ. 

I • 

На сценѣ идетъ репетиція, при 
чемъ впервые выступаетъ вновь при¬ 
глашенный въ труппу первый любов¬ 
никъ. 

Слѣдя за ходомъ его игры, антре¬ 
пренеръ вдругъ останавливаетъ его 
п говоритъ: 

— Э, нѣтъ,, батепька, стопъ! Я 
долженъ васъ предупредить, что въ 
моемъ театрѣ нс’ допустима .площад¬ 
ная брань! 

— Помилуйте, удивляется „любов¬ 
никъ," я не употребилъ нп одного 
бранпаго слова! 

— Вы- то нѣтъ, но зато публика 
наша ихъ употребитъ. 


СЧАСТЛИВЫЙ папаша. 
Молод, отсаъ: Ну что У Говорите 
скорѣе, кто? г Оиъ* или „она 41 ? 

А к у ш е р к а: Онп-съ, Купидон ь Га- 
чакѵіонояичъ! 





















































о 



ПОХИЩЕНІЕ. 

-- Я слышала, Людмила, что твой 
мужъ передъ свадьбой похитилъ тебя? 

— О, да, Вѣрочка! Если бы ты 
знала, какъ это было интересно! Ну, 
совсѣмъ, совсѣмъ, какъ въ старину 
писали яъ рыцарскихъ романахъ. 

— Что ты ?! Разскажи, моя пре¬ 
лесть. 

— Изволь. Вскорѣ послѣ нашего 
жакомства, въ одну дивную лунную 
ночь, когда благоухали сирени въ са¬ 
дахъ и за городомъ заливались со¬ 
ловьи, мы съ Жоржемъ возвращались 
изъ кино. 

Когда мы ліроіцалпсь, оиъ взялъ 
мои руки въ своп п, цѣлуя ихъ, стра 
стио воскликнулъ: 

— Людмила! Я васъ люблю! Ска¬ 
жите, могу ли я расчитывать на вза¬ 
имность?* 

Я опустила голову и,, не отнимая 
рукъ, стала дышать горячо и поры¬ 
висто. 

0»іъ понялъ меня и въ еще болѣе 
сильномъ порывѣ воскликнулъ: 

— Ангелъ! Не говори. Я уже по¬ 
нялъ все. Ты любишь меня. Йо стать 
моею, тебѣ мѣшаетъ старый, какъ 
міръ, споръ Моитеккн и папулеттл. 


— А женщина, куда тернѣливѣе пере¬ 
носить боль, чѣмъ нашъ братъ мужчина! 
— Вы, значитъ, докторъ? 

- Нѣтъ-съ! Я приказчикъ изъ магазина 
обуви. 


Я молчала. 

Сжимая мои руки въ своихъ, онъ 
приблизилъ лицо къ моему уху и 
едва слышно прошепталъ: 

— Знай, моя птичка, что для любви 
моей пѣтъ преградъ. Я готовъ бить¬ 
ся съ врагами грудь о грудь. Уыр}’, 
но. выведу тебя изъ темницы, и мы 
обвѣнчаемся тайкомъ. Согласна? 

Я недоумѣнно взглянула, на него 
п онъ пояснилъ: 

— Завтра объ эту пору я тайкомъ 
проберусь въ садъ и, приставивъ къ 
твоему окну лѣстницу, поднимусь къ 
тебѣ. 

Ты, закутанная въ широкій пледъ, 
бросишь прощальный взглядъ на свою 
дѣвпчыо комнатку и станешь затѣмъ 
на подоконникъ... 

У меня закружилась голова. „Ка¬ 
кой оиъ отчаянный ! И какъ любитъ 
меня!* думала я, слушая его планы 

А онъ продолжалъ: 
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п л я ж ъ 


ПАРА. 

и ъ : Ахъ, Наденька, я васъ ужасно 
люблю и буду любить цѣлую вѣчность! 

Она: Васенька! Что ’вы?І Мана ве¬ 
лѣла, чтобъ въ Ю часовъ вы уже ушли 
доной ! 



— Я схвачу тебя ръ свои мощныя 
руки и быстро снесу внизъ. У зад¬ 
ней калитки • будетъ стоять такси. 
Онъ умчитъ насъ за городъ въ сель¬ 
скую церковь а тамъ добрый батюшка 
обвѣнчаетъ насъ Хорошо ? 

Говорить отъ волненія я не могла 
я молча кивнула ем)' голоиою. Мы 
разстались 

- Ахъ, какъ интересно! восклик¬ 
нула Вѣрочка, подсаживаясь къ Люд¬ 
милѣ и съ жаднымъ любопытствомъ 
всматриваясь въ ея ротъ. Ну, а даль¬ 
ше? ііетерпѣлнпо спросила она. 

— Какъ я провела слѣдующій день, 
я не помню, продолжала Людмила. 
Меня колотила лихорадка. Я думала 
съ ужасомъ, а вдругъ насъ выдастъ 
сосѣдямъ предательница луна, но, 
взглянувъ въ газету, я прочла пред¬ 
сказаніе хорошей, ясной погоды и 
успокоилась. Значитъ, будетъ буря 
я темень, рѣшила я. Я не ошиблась. 
Едва солине опустилось за крыши 
городскихъ громадъ, какъ заоылъ 
вѣтеръ, налетѣли тучп и разразилась 
тропическая гроза съ ливнемъ. 


— Боже, какъ жутко! ежась и ку¬ 
таясь оъ пледъ, прошептала Вѣрочка. 
Ну-пу, говори, говори! 

Людмила понизила голосъ до 
таинственнаго и продолжала живо¬ 
писать : 

— Ровно пъ полночь, при вспышкѣ 
молнія я вдругъ увпдѣла, какъ за 
стекломъ окна появились концы при¬ 
ставленной лѣстницы. Накинувъ на 
себя одѣяло, я бросила на свою дѣ¬ 
вичью комнату прощальный взглядъ. 
Распахнувъ затѣмъ окно, я вскочила 
на подоконникъ, и въ этотъ самый 
магъ мощныя руки Жоржа обхва¬ 
тили моа нош, іі я стала съ нимъ 
опускаться въ черную бездну сада. 
Подумай! мы оѣль, бѣжали'съ че¬ 
твертаго этажа! 

— Несчастные! воскликнула Вѣ¬ 
рочка, вы могли упасть вмѣстѣ съ 
лѣстницей 1 

Ахъ нѣтъ, чти ты, успокоила 
подругу Людмила: Ввозу, вѣдь, дер¬ 
жали лѣстницу мои папенька съ ма¬ 
менькой. 
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пляжъ 



— Идетъ! оосклпкну.тъ Жоржикъ: 
и еслп оиа выберетъ моего, тоустра- 
нпшься ты ? 

— Обязательно! храбро восклик¬ 
нулъ я, и мы пожали другъ другу 
руки. 

На слѣдующій день, пъ одпнъ п 
тотъ же часъ, мы оба были у Ниноч¬ 
ки, я съ бѣлымъ котенкомъ за бор¬ 
томъ пиджака п Жоржикъ съ чер¬ 
нымъ. 

Когда мы цосталп животныхъ п по¬ 
казали Нппочкѣ, она обрадовалась не¬ 
сказанно и, взявъ бѣленькаго, вос¬ 
кликнула: 

— Боже, какая прелесть! Я беру 
его. Можно ? 

Жоржъ помялъ роковой исходъ п, 
какъ попало своего котенка 
въ карманъ, поклонялся п вышелъ, 
не говоря ни слова. 

— Обпдѣлся на мой выборъ ? уди¬ 
вленно сироспла Нп ночка. 

Я иожалъ плечами. 

— Ну, и пусть его, разъ онъ такъ 
глупъ, сердито сказала Ниночка, тутъ 
же подаривъ меня таклмъ взглядомъ, 
что я даже похолодѣлъ. 




— Ахъ, ты такой лгунъ, такой 
что я тебѣ не повѣрю лаже тогда, 
буду знать, что ты говоришь правду! 


ЮЛІИ ЦЕЗАРЬ И КЛЕОПАТРА 


Ниночка быланрехорошенькаяблои- 
двночка п у нея были два поклонника: 
я п мой лучшій другъ Жоржикъ. 

Мы любили Ниночку страстно, ужас¬ 
но, безумно н ревновали ее другъ къ 
другу отчаянно. 

Но Ниночка иока никому изъ наст 
не оказывала особаго вниманія и оди¬ 
наково кокетничала съ обоими. 

Это насъ не удовлетворяло, и мы, 
желая остаться до гроба друзьями, 
придумалп выходъ изъ положенія. 

То есть, придумалъ я п сказалъ 
Жоржику: 

— Найдемъ по котенку н, если Ни¬ 
ночка изъ двухъ выберетъ моего, то 
ты долженъ будешь отстраниться. 


— Говорятъ, что а каменный уголь бу¬ 
детъ обложенъ огромпой пошлиной. 

— Это меня не касается. У насъ дома 
паровое отопленіе. 
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Коля (Надъ): Ну, и привередница 
мать то твоя. Завседа, какъ только разы* 
граемся по настоящему, возьметъ и скличетъ 
тебя? 



























































































































— Почему у тебя въ сумочкѣ нѣтъ зер¬ 
кал ьпз, Зизи ! 


— Оно лишнее. Вмѣсто пего я помѣ¬ 
стила свою лучшую фотографію. 



— Досада! Каждый разъ, какъ я сажусь, — Я ихъ тамъ и держу, да жена жи¬ 
то ломаю свои папиросы. летомъ штаны заплатала, 

— Отчего же вы ихъ не держите въ 
жилетѣ. 
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п л яжь 


I о с п о ж а ! Хорошо, я васъ возьму ѵь 
прислуги, но знайте, что я не люблю много 
разговаривать. Если я махнѵ вамъ рукою, 
ото будетъ значить: „Луша", идите сюда!® 


Нов. горни ч и : Правильно, я тоже 
не люблю много разговаривать и, ежели 
замотну головоіі — будетъ значить: „нс 
пойду /• 


.ѵ 
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' * УЧ * ' А * /ч ' а‘а. 


— Прекрасно, сказала она далѣе. 
Теперь посовѣтуйте, какъ назвать ко¬ 
шечку ? 

— Клеопатрой! пе сморгнѵвъ от¬ 
вѣтилъ я. 

— Остроумно и красиво! восхи¬ 
щенно замѣтила Ниночка п поднесла 
кошечку къ своимъ розовымъ губ¬ 
камъ. 

Въ мигъ поцѣл}’я наши глаза встрѣ¬ 
тились. 

По моему тѣлу прошелъ трепетъ, 
и я тутъ же твердо рѣшилъ тотчасъ 
же по иолѵченіп аттестат* зрѣлости 
сдѣлать Ниночкѣ официальное пред¬ 
ложеніе. 

А иона. . 

Пока потекли дни беззаботнаго, ра¬ 
дужнаго счастья. Я бывалъ уже одшп. 
у Ниночки. Цѣлые часы я проводилъ 
возлѣ нея, словно во снѣ и уходилъ 
радостный и полный надеждъ. 

Однако вскорѣ наше счастье омра¬ 
чилось, і] однажды Ниночка встрѣтила 
меня очень сухо 


— Вы смѣетесь надо, мною, ска¬ 
зала она со слезами на глазахъ. 

— Я? Помилуйте, Ниночка... 

— Да, да! Вы дали имя котенку 
Клеопатра, а пі еііе увѣряетъ, что онъ 
Юлій Цезарь. 

— Ну, что жъ ? невозмутимо ска¬ 
залъ я. -Цезарь, такъ Цезарь. Это имя 
славное въ исторіи великаго Рима. 

Мы ириміірпліісь. 

Для юныхъ сердецъ ^не надо лиш¬ 
нихъ словъ, и я, безъ нпхъ, вскорѣ 
высшимъ чутьемъ понялъ, что, скажи 
я чъ любую минуту Ниночкѣ: .будьте 
моею женою", она непремѣнно отвѣ¬ 
титъ : .Я ваша®. 

Въ такомъ направленіи незамѣтно 
катились наши дни, недѣли, мѣсяцы. 

Сколько времени прошло, не сумѣю 
сказать, но снопа въ одинъ прекрас¬ 
ный день мое счастье очутилось на 
краю гибели. 

Ниночка меня встрѣтила вся блѣд¬ 
ная, въ слезахъ и съ дрожащей нпж- 
нею губкой 



















I 



Первая: Сзади — это ваша любовь > 
Вторая: О, нѣтъ, — привычка. Это 
) ной мужъ. 


— Не подходите! Между нами все 
кончено! заявила она, указывая мнѣ- 
на' дверь. 

Я упалъ на колѣни м иротянулъ 
ей руки, со стопами : 

— Ниночка, Нина, за что? Поша¬ 
лите! 

— А за то, топнувъ ножкой, вос¬ 
кликнула Ниночка, что ни насмѣялись 
надо мною, и я теперь никуда не могу 
показать своихъ глазъ !! 

— Я насмѣялся ? дико спросилъ я, 
вскакивая на ноги. 

— Да ! Вы назвали котенка Юліемъ 
Цезаремъ ... и вотъ . . . вчера. . . вашъ 
Цезарь... принесъ пять котятъ! 
А*а-а.. .а-а-а! заливаясь слезами,объ¬ 
яснила Ниночка. 

— Позвольте, при чемъ тутг» я ? 
Вы гооорнли, т-еііе... 

— Оставьте тасіеіпоівеііе въ по¬ 
коѣ и довольно па эту тему! Теиерь 
я пасъ спрашиваю, безсовѣстный вы 
человѣкъ, куда я дѣну котятъ? Папа 
политъ утопить, но я тогда сама по¬ 
лезу къ нпыъ пъ мѣшокъ ! 





Мужъ: Не забудь, что, когда я на 
тсбѣ женился, у тебя на тѣлѣ буквально 
не было даже самой жалкой тряпки. 

Жена: Зато у меня теперь кромѣ жал¬ 
каго тряпья тоже ничего нѣтъ I 
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ВЪ КАЗАРМѢ. 

_ ѵ) ХЪ если бы ты нс пьянствовалъ, то 

быть бы уже «ярмомъ! 

_ Начхать мні на капрала! Ьжеля я 

по настоящему выпь», то чувствую себя 

генераломъ ! 


^/4 






_ Одумайтесь! воскликнулъ и: п 

г-^,х і 'Ж 

— Убьете ихъ? Задушите 
— Клянусь, нѣтъ. Несите ихъ сюда. 
Ниночка принесла котятъ 
— Вотъ смотрите, сказалъ я: бѣ¬ 
лаго я беру себѣ. 

— Ну, смотрите, помните, что зто 
мой вамъ репашпъ .та Клеопатру. 

— Есть. Далѣе. . . рыжаго даю /Кор¬ 


жику. 

— А оігь не пойметъ, какъ личную 
обиду ? 

— Что вы?.' Что вы? Онъ будетъ 
счастливъ вашему подарку. Такъ съ. 
Ну. а остальныхъ я раздамъ въ на¬ 
дежныя руки. 

— Какой пы милый, хорошій ! вос¬ 
кликнула Ниночка, гладя рукою мою 
прическу. Ея глаза сіяли счастьемъ... 



/ 

Какъ я и ожидалъ, Жоржикъ съ ра¬ 
достью принялъ подарокъ и. какъ 
безумный, сталъ его цѣловать. 

— Ну, пакт. Ниночка, спросилъ оиъ 
послѣ псовыхъ порывовъ восторга: 
навЬрпо забыла меня? 

— Тогда бы не прислала котенка, 
великодушно утѣшилъ я друга. 

— Я зайду къ ней ! воскликнулъ 
Жоржикъ. 

— А нашъ уговоръ ? Жоржикъ по¬ 
никъ головой. Мнѣ было его жаль 
отъ души. 

Незамѣтно промчалось время, на¬ 
стало лѣто п іуь рукахъ монхъ .тре¬ 
петалъ уже аттестатъ зрѣлости. 

Котенокъ, оказавшійся настоящимъ 
Юліемъ Цезаремъ, превратился въ 
откормленнаго и забавнаго к ошачаго 
отрока. 

Помню дождливый, отвратительно 
скучный день. Я сидѣлъ дома, стра¬ 
дая флюсомъ. 
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ХОРОШІЯ МАНЕРЫ 



бобм! Сколько разъ я говорила тебѣ:не&уи на супа!" 
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— Что это за шумъ у васъ за стѣной і 
— Это, видите ли, сосѣдъ., у него дур 
нал привычка разговаривать съ собой. 


— Такъ чего же онъ такъ оретъ ? 

— Ахъ, онъ иначе не можетъ: онъ же 
совершенно глухой! 



Вдругъ явился Жоржикъ. Онъ былъ 
убитъ и блѣденъ. 

— Что случилось? си рос илъ я. 

— Какъ поживаетъ тпой Цезарь? 
мрачно спросплъ онъ. 

Я показалъ. 

Жоржикъ зарычалъ отъ зависти и, 
со словами: „Л мой-то, смотрп!", вы 
тащилъ изъ кармана тощее, съ облѣ¬ 
злою шерстью, большеголовое су¬ 
щество. 

— Дегенератъ какой-то! Не ѣстъ, 
не иьет'ь, пачкаетъ п кричитъ цѣлыя 
сутки. Хотѣлъ убитъ - силъ нѣтъ. 
Возьми себѣ. 

— Не могу хозяйка не стерпитъ 
двухъ котятъ. 

— Тогда временно походи за мо¬ 
имъ, а своего отдан мпѣ 

Я люблю животныхъ. 

Подумавъ, я согласился и Жоржикъ 
пошелъ домой съ моимъ Цезаремъ. 



— Афанасіп, смотрите, вашъ помощник ь 
вдвое скорѣе работаетъ, чѣмъ ны ! 

— Правильно. И сколько разъ объ этомъ 
самомъ говорилъ ему, мерзавцу, да онъ резьѣ 
послушаетъ старшаго ! 


1 
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іМ а т ь : Развѣ можно такъ много черыоГ. 
мази класть подъ глаза?! 

Дочь: Какая вы смѣшная, маменька! 
На какое же другое мѣсто ее класть по ва 
тему ? 



— Смотри, Жоржикъ, только иашъ 
временный обмѣнъ— тайна ! крикнулъ 
я ему велѣлъ. 

— Конечно! отвѣтилъ Жоржикъ 
п холодно спросилъ: 

— Ну, а какъ у тебя съ Ниночкой? 

Я не удержался и открылъ ему, 
что собираюсь сдѣлать предложеніе. 

— Желаю успѣха, буркнулъ онъ 
и ушелъ. 

На слѣдующій день посыльный ири- 
несъ мнѣ письмо Ниночки. 

Оно гласило: 

„М. г. Если бы у меня былъ братъ, 
онъ вызвалъ бы васъ на дуэль за 
вашъ поступокъ! 

Возвращаютъ женщинамъ ихъ пода¬ 
рокъ да еще черезъ какого то посыль¬ 
наго и безо всякихъ объясненій толь¬ 
ко такіе господа, имена которыхъ въ 


уголовномъ кодексѣ, какъ говоритъ 
паиа. 

Но это вамъ не пройдетъ. У меня 
скоро будетъ законный защитникъ, 
и онъ отомстить за меня. Вы догада¬ 
лись, конечно. Да, это Жоржикъ! Онъ 
былъ у меня вскорѣ послѣ вашего 
посыльнаго и сдѣлалъ мнѣ предло¬ 
женіе! Презирающая Васъ Н. 

Р5. Спасибо п за то еще, что вер¬ 
нули котенка здоровымъ, а не умо¬ 
рили его !! ! и 

О Жоржики, Жоржики ! 

Э.-Зор. 
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